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ENGLISH

To avoid risk of the cabi-
nets tipping, in combination
with the bar solution, the
cabinets must be carefully
screwed into the wall or
floor. The cabinets must
also be screwed together.
NOTE! Screws or fittings

to fix the furniture to the
wall/floor are not included.
Always choose screws and
fittings that are specially
suited to the material in
your wall/floor. If you are
uncertain, contact the IKEA
sales staff or a specialised
retailer.

DEUTSCH

Um das Kippen der
Schrank-/Barkombination
zu vermeiden, bitte darauf
achten, dass die Schrauben
fest in Boden oder Wand
verankert sind. Auch die
Schranke mussen mitei-
nander verschraubt wer-
den. Achtung! Beschlage
zur Wand-/Bodenbefesti-
gung sind nicht beigepackt.
Wahlen Sie Beschlage,

die fur das entsprechen-
de Boden-/Wandmaterial
geeignet sind. Bei Fragen
stehen die Mitarbeiter von
IKEA oder auch der ortliche
Fachhandel zur Verfligung.

FRANCAIS

Pour éviter que les
éléments ne tombent
lorsqu’ils sont combinés
a la solution bar, ils
doivent étre solidement
ancrés dans le mur ou

au sol. Les éléments
doivent aussi étre vissés
ensemble. ATTENTION !
Les vis et ferrures pour
fixer le meuble au mur
ou au plafond ne sont
pas incluses. Pensez a
choisir des vis ou ferrures
adaptées au matériau du
mur/sol. En cas de doute,
demandez conseil a un
vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Om te voorkomen dat de
kasten kantelen of omva-
llen als ze gecombineerd
worden met de bar, moeten
de kasten goed in de wand
of de vloer worden vast-
geschroefd. De kasten mo-
eten ook aan elkaar worden
geschroefd. N.B. Excl.
schroeven en beslag om
het meubel aan de wand/
vloer te bevestigen. Kies
schroeven en beslag die
specifiek geschikt zijn voor
het materiaal van de wand/
vloer. Raadpleeg bij twijfel
een verkoopmedewerker
van IKEA of de vakhandel.

DANSK

For at undg3 at skabet
veelter, nar det kombineres
med barlgsningen, skal
skabet monteres ordentligt
til vaeg eller gulv. Skabet
skal 0gs& skrues sam-
men. BEMARK! Skruer og
rawlplugs til at fastspaende
mgblet i veeg/gulv medfgl-
ger ikke. Veelg skruer og
rawlplugs, som er saerligt
velegnet til veeg-/gulvma-
terialet. Hvis du er i tvivl,
skal du kontakte IKEA
salgsmedarbejdere eller et
byggemarked.

ISLENSKA

Til ad koma i veg fyrir ad
skaparnir velti um koll
begar barbordid er haft
med i innréttingunni,

pa parf a& skrifa pa vid
vegg eda golf. Og pad a
lika ad skrdfa pa saman.
ATHUGID! Skrufur eda
festingar til ad festa saman
skapa eda skrufa i golf
fylgja ekki med. Notid
alltaf tileigandi festingar
sem atlad er fyrir skapa/
golfefni. Ef pu ert ekki
viss, hafdu pa samband
vi® starfsfolk eda adila
sem sérhaefir sig i pessum
efnum.

NORSK

For unnga risikoen for at
skapene skal falle ned nar
de kombineres med barlgs-
ningen, ma skapene skrues
ordentlig fast i vegg eller
gulv. Skapene ma ogsa
skrues sammen.

OBS! Skruer og beslag til &
feste mgbelet i vegg/qulv
falger ikke med. Velg skru-
er og beslag som er spe-
sielt beregnet for vegg-/
gulvmaterialet. Kontakt
salgspersonalet til IKEA
eller en faghandel dersom
du er usikker.

SUOMI

Kaapit on kiinnitettava
hyvin seinaan tai latti-

aan jotta ne eivat kaa-
tuisi asennettaessa yhteen
baariratkaisun kanssa.
Kaapit on my®ds kiin-
nitettava ruuveilla toisiinsa.
HUOM.! Ruuvit ja kiin-
nikkeet seindan/lattiaan
kiinnittamista varten eivat
sisally pakkaukseen. Val-
itse sellaiset ruuvit ja kiin-
nikkeet, jotka on erityisesti
suunniteltu seina-/lattia-
materiaalillesi. Jos olet
epavarma, ota yhteytta
IKEAN henkildkuntaan tai
muuhun asiantuntijaan.
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SVENSKA

For att undvika risken for
att skapen ska falla nar de
kombineras med barldsnin-
gen, maste skapen skruvas
ordentligt fast i vdgg

eller golv. Skapen maste
ocksa skruvas ihop. OBS!
Skruvar och beslag for att
fasta mobeln i vagg/golv
ingdr inte. V&lj skruvar och
beslag som ar sarskilt av-
passade for vagg-/golvma-
terialet. Om du ar oséker,
kontakta IKEAs séljperso-
nal eller fackhandel.

CESKY

Pro zamezeni rizika padu
skfinék s konzolkou, musi
byt skfinky peclivé pfisrou-
bovany do zdi ¢i podlahy.
Skrinky musi byt také
seSroubovany dohromady.
UPOZORNENTI! Sroubky
nebo kovani pro upevnéni
nabytku ke zdi/podlaze
nejsou soucasti vyrobku.
Vzdy vyberte Sroubky a ko-
vani, které jsou vhodné pro
vasi zed/podlahu. Pokud

si nejste jisti, kontaktujte
specializovaného prodejce.

ESPANOL

Para evitar que los
armarios se caigan cuando
se combinan con el bar,
hay que atornillarlos
correctamente en la pared
o en el suelo. También hay
que unir los armarios con
tornillos. iADVERTENCIA!
No se incluyen los tornillos
y herrajes para sujetar

el mueble en la pared/

el suelo. Elige tornillo sy
herrajes que se adapten

al material de la pared/
del suelo. Si tienes dudas,
ponte en contacto con
personal de ventas de
IKEA o con una tienda
especializada.

ITALIANO

Per evitare il rischio che i
mobili si ribaltino quando
vengono coordinati con un
piano bar, devono essere
fissati bene alla parete o al
pavimento. I mobili devono
anche essere avvitati tra
loro. N.B. Le viti e gli ac-
cessori per fissare i mobili
alla parete o al pavimento
non sono inclusi. Scegli

viti e accessori adatti al
materiale della tua parete
o del tuo pavimento. Se hai
dubbi, rivolgiti al personale
di IKEA o a un rivenditore
specializzato.

MAGYAR

Hogy megel6zd a szekrény
felboruldsat, ajanlatos a
barkombinaciot évatosan a
falhoz vagy a padléhoz csa-
varozni. A barpolcot szintén
csavarral kell régziteni a
szekrényhez.
MEGIJEGYZES! A rog-
zitécsavarokat, tipliket
kalén kell megvasarolnod,
ezeket a csomagolas nem
tartalmazza. Mindig a la-
késodban taldlhaté falhoz/
padléhoz megfelel csavart
valassz. Ha bizonytalan
vagy a valasztasban, sze-
relésben, kérj segitséget az
IKEA aruhazban a szak-
képzett személyzettdl vagy
szerelG6tol.

POLSKI

Aby unikng¢ niebepie-
czenstwa przewrocenia
sie szafek w kombinacji z
rozwigzaniem belkowym,
nalezy ostroznie przykre-
ci¢ szafki do sciany lub
podtogi. Nalezy je takze
przykrecic¢ razem. UWA-
GA! Komplet nie zawiera
wkretéw ani mocowan do
przymocowania mebla do
$ciany/ podtogi. Wybieraj
zawsze wkrety i umocowa-
nia odpowiednie do twojej
$ciany/podtogi. W przypa-
dku pytan skontaktuj sie z
pracownikami sklepu IKEA
lub innym profesjonalnym
sklepem.

EESTI

Baarilahenduse kapi
Umberkukkumise riski
vahendamiseks kinnitage
kapp korralikult seina

vOi pdranda kilge. Kapid
peavad olema kinnitatud
kruvidega Uksteise kilge.
TAHELEPANU! Tootega pole
kaasas kruvisid ega muid
kinnitusvahendeid (m&dbli)
esemete seinale/pdrandale
kinnitamiseks. Valige

alati kinnitusvahendid,

mis sobivad teie seina-/
porandamaterjaliga.
Lisateabe saamiseks

votke Uhendust IKEA
klienditeeninduse voi
téoriistapoega.



LATVIESU

Lai skapji kombinacija

ar baru nenokristu, tiem
jabat kartigi pieskrivétiem
pie sienas vai gridas.

Tos nepiecieSams
saskruvét kopa ari sava
starpa. UZMANIBU!
Skrdves un stiprinajumi
piestiprinasanai mébe|u
piestiprinasanai pie
sienas/gridas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizvélas
atkariba no konkréta sienu/
gridas materiala. Saubu
gadijuma konsultéjieties
ar specialistu vai IKEA
personalu.

LIETUVIY

Kad spintelés kombinacijoje
su baru nekristy, jas reikia
tvirtai prisukti prie grindy
ar sieny. Be to, jos turi biti
sutvirtintos ir tarpusavyje.
DEMESIO! Baldy tvirtinimo
prie sienuy/grindy detalés
nepridedamos. Visada rin-
kités varztus ir tvirtinimo
detales pagal sieny/grindy
apdailos medziagas. Jei
abejojate, kreipkités j IKEA
pardavéjus ar specializuo-
tas parduotuves.

PORTUGUES

Para prevenir o risco de
queda dos armarios, em
combinacdo com a solugdo
da barra, os armarios
deveréo ser cuidado-
samente firmados com
parafusos as paredes ou
ao pavimento. Os armarios
também deverdo ser
aparafusados um ao outro.
ATENCAO! Os parafusos
ou ferragens para firmar
moveis a parede/pavimen-
to ndo estdo incluidos.
Escolha sempre parafusos
e ferragens especialmente
apropriados para o material
da sua parede/pavimen-
to. Se nado tiver certeza,
contacte com o pessoal de
vendas da IKEA ou com um
perito.

ROMANA

Pentru a evita riscul
inclinarii corpurilor, in
combinatie cu solutia

bar, corpurile trebuie
insurubate in perete sau
podea. Corpurile trebuie
de asemenea insurubate
impreuna. ATENTIE! Suru-
burile si accesoriile pentru
fixarea mobilei pe perete/
podea nu sunt incluse.
Alege intotdeauna suruburi
si accesorii adecvate ma-
terialului peretelui/podelei
tale. Daca ai nelamuriri,
contacteaza personalul de
vanzari IKEA sau un dealer
specializat.

SLOVENSKY

Aby sme sa vyhli riziku
padu skrinky s konzolou,
skrinka musi byt dokladne
priSrobovana na stenu
alebo na podlahu.
UPOZORNENIE! Skrutky
alebo kovania na pripev-
nenie nabytku na stenu/
podlahu nie su stc¢astou
balenia. Vzdy zvolte skrut-
ky vhodné do Vasej steny.

BBJITAPCKMN

3a pa usberHeTe pucka

OT npekaTypBaHe Ha
wkadoseTe, KOMBUHMPaHH
c 6bapnnoTa, Te Tpsi6bea aa
6baaT 34paBo 3aKpeneHun
3a CTeHaTa uau noaa.
BAXHO! BuHTOBE N
GUTUHIM 32 MOHTUpaHe
KBbM TaBaHa He ca
ocurypeHu. sbepete
BUHTOBE U DUTUHIN,
cneumanHo cbobpasenu ¢
MaTepuana Ha Ballus TaBaH
M C HyXHaTa 3apaBuHa. AKo
MMaTe BBMNPOCU, CBBbPXKETE
ce CbC cneumanuanpan
AOCTaBYMK.

HRVATSKI

Kako biste izbjegli rizik

od naginjanja elemenata,
u kombinaciji sa Sipkom,
elemente morate pazljivo
pric¢vrstiti vijcima na zid ili
pod. Elementi se moraju
zajedno pricvrstiti vijcima.
NAPOMENA! Vijci i okovi za
pri¢vrséivanje namjestaja
na zid/pod nisu prilozeni.
Uvijek odaberite vijke i
okove koji to¢no odgova-
raju vrsti zida/poda. Ako
niste sigurni, kontaktirajte
IKEA robnu kucu ili specija-
liziranu prodavaonicu.
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EAAHNIKA

Ma va ano@euyeTal o
Kivduvog Ta vTouAdania va
napouv kAion, 6a npénel
va OTEPEWVOVTAl MOAU
NPOCEXTIKA OTOV TOIXO i
oTo danedo. Ta vTouAdnia
Ba npenel eniong va
BidwvovTal peTa&u Toug.
SHMEIQZH ! O1 Bidec
Ta e€apTApaTa yia T
OTEPEWON TWV ENINAWV
oToV ToiXo i} oTo danedo
dev nepihapBavovTal.
EniAéyeTe ndvToTe Bideg
kal eEapTrpara, Ta onoia
va gival kataAAnAa yia

TO UAIKO TOU ToiXou fj Tou
dan&dou oag. Eav dev eioTe
oiyoupol, eAdTe o€ enaen
ME TO NPOCWNIKO NWANCEWV
Tn¢ IKEA 1y pe éva €1d1kd
KaTaoTnua.

PYCCKWIA

Bo nzbexaHune nageHus
wkados B KOMBUHaumm

c 6apHOM CTOMNKOM nX
HeobxoaMMo Kak cneayeT
NPpUKPENnUTh Wypynamm K
cTeHe/nony. Takxe wkadbl
HeobxoaMMo CKpenuTb
Mexay cobon wypynamu.
BHNMAHUE! Wypynbl nnu
KpenneHua ansa pukcaumm
mebenu Ha cTeHe/nony He
npunaratTcs. Belbuparite
Wypynbl U KpenaeHus,
KOTOpble NOAX0AAT K
MaTepuany Bawux cteH/
nonos. B cnyyae Kakux-
nmbo coMHeHuI obpaTuTech
K KOHCY/NbTaHTaM
mara3unHa UKEA unu B
cneunanu3npoBaHHbIn
MarasuH.

SRPSKI

Da se element ne bi
naginjao zajedno sa barom,
pazljivo ga prisrafite u zid
ili pod. I elemente morate
zajedno prisrafiti.

PAZNJA! Nisu dati tiplovi

ili okovi za prisrafljivanje
elemenata na zid/pod.
Uvek odaberite tiplove i
okove koji odgovaraju vrsti
zida/poda. Ako ne znate
koje, pitajte osoblje IKEA ili
specijalizovanog prodavca.

SLOVENSCINA

Da preprecite nevarnost,
da se elementi prevrnejo,
naj bodo vsi dobro pritrjeni
na steno ali tla. Elemente
privijte skupaj.

POZOR! Vijaki ali okovje

za pritrjevanje pohistva

na steno/tla niso prilozeni.
Vedno izberite tako okovje
in vijake, ki ustrezajo
sestavi vase stene/tal. Ce
niste prepricani, se obrnite
na nase prodajalce ali
najblizjega specializiranega
dobavitelja.

TURKCE

Dolabin disme riskini 6n-
lemek igin, bar ¢6zimu ile
birlikte, dolaplar kesinlikle
duvara veya zemine vida-
lanmalidir. Dolaplar kesin-
likle birlikte vidalanmaldir.
NOT! Mobilyanin duvar/ze-
mine montajinda kullanilan
vida veya baglanti pargalari
dahil dedildir. Her zaman
duvar/zemininize uygun
vida ve badlanti pargalarini
secin. Emin degilseniz,
IKEA satis elemanlari veya
ilgili arag-gerecgleri satan
dikkanlara bagvurunuz.
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BAHASA INDONESIA
Untuk menghindari
kabinet roboh, dalam
kombinasi dengan palang
penyelesaian, kabinet
harus disekrup dengan
hati-hati ke dalam dinding
atau lantai. Kabinet

harus disekrup secara
bersama. CATATAN!
Sekrup dan kelengkapan
untuk memasang perabot
ke dinding/lantai tidak
disertakan. Pilihlah selalu
sekrup atau kelengkapan
yang sesuai dengan bahan
dinding/lantai. Jika anda
ragu, silahkan hubungi
staff sales IKEA atau dealer
spesialis.

BAHASA MALAYSIA
Untuk mengelakkan kabinet
rebah jika dikombinasikan
dengan bar penyelesai
masalah, kabinet mestilah
diskrukan secara berhati-
hati ke dinding atau

lantai. Kabinet juga mesti
diskrukan bersama. NOTA!
Skru atau pelengkap

untuk memasang perabot
ke dinding/lantai tidak
disertakan. Sentiasa pilih
skru dan pelengkap yang
paling sesuai dengan bahan
binaan dinding/lantai anda.
Jika anda tidak pasti,
hubungi kakitangan jualan
IKEA atau wakil penjual
yang khusus.
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